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Kaytannon ohjeita ja tietoja
Tarkat tekniset tiedot

Viite kayttdoppaan toiseen osaan

@ Lue ennen asennusta huolellisesti osa Ilmaverhojen turvallinen kaytto, josta 16ydat kaikki ohjeet tuotteen turvalli-

Tama kdyttoohje sisaltaa tarkeat ohjeet ilmaverhojen oikeasta asennuksesta. Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen asennusta ja
noudata niitd. Tama valmistaja pidattda oikeuden muuttaa ohjeita tekniset tiedot mukaan lukien ilman ennakkoilmoitusta. Sailyta
kayttdopas tulevaa kayttoa varten. Tadlla olevat ohjeet ovat osa tuotetta

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Tiedot I0ytyvat osoitteesta www.2VV.cz
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OIMITUKSEN KASITTELY

Q HUOMAUTUS

Tarkista tuote vahinkojen varalta toimituksen jdlkeen. Jos
pakkauksessa on vaurioita, ota yhteytta toimittajaan. Jos va-
hingonkorvausvaatimuksia ei toimiteta ajoissa, niita ei oteta
huomioon.

- Tarkista, ettd tuote vastaa tilattua tuotetta. Jos eroavaisu-
uksia on, ala pura tuotetta pakkauksesta, vaan palauta se
toimittajalle.

. Tarkista pakkauksen purkamisen jdlkeen, etta tuote ja kaik-
ki sen osat ovat hyvdssa kunnossa. Jos sinulla on epailyksia,
ota yhteyttd toimittajaan.

- Ald asenna vaurioitunutta tuotetta!

- Jos et pura tuotetta pakkauksesta valittdmasti toimituksen
jalkeen, sdilyta sita sisatiloissa +5-40 °C:en lampéotilassa.

+‘5°c

Kaikki pakkausmateriaali on ymparis-
toystavallista ja voidaan kayttaa uu-|( ge
E delleen tai kierrattda. Mydtavaikuta ‘0
ymparistonsuojeluun aktiivisesti ja var-
mista, ettd pakkausmateriaali havite-
taan tai kierratetdan asianmukaisesti.

ax %mxzo 1x

PAKKAUKSEN SISALTO

Q HUOMAUTUS

- Jos tuote kuljetettiin alle 0 °C:en lampdtilassa, jata se

aktivoimattomana pakkauksen purkamisen jalkeen
kayttdolosuhteisiin vahintaan kahden tunnin ajaksi kom-
pensoidaksesi sisaista lampdtilaa.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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PAAKOMPONENTIT

n Kiinnitystelineet (2 kpl)

E Verhon runko

Ohjauspaneelin ja paavirtaldhteen kytkeminen

n Imusuoja

E Veden vaihtolaitteen liitanta (vain vesimalli)

n Sivukansi
Etukansi

MITAT
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(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
VCES4 B 100 916 1252 392 244 51 11 90 240 95
VCES4 B 150 1325 1660 392 244 51 11 90 240 95
VCES4 B 200 1825 2160 392 244 51 11 90 240 95
VCES4 B 250 2235 2570 392 244 51 111 90 240 95

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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+
= TEKNISET MUUTTUJAT
AC-MOOTTORI
Heizungsleistung [kW]
Type ('LPHW 90/70°C) Sy'fitetty koko- Kokgnaisjénnitel Mootforin jannite/ | Lampétilan nousu Taajuus Paino
naisteho [kW] virta [V/A] virta [V/A] At[°C] [Hz] [ka]
1. taso 2. taso
VCES4 B 100-E0 AC 3.2 47 4.90 400/7.6 230/0.6 10 24.1
VCES4 B 150-E0 AC 3.8 7.5 7.70 400/11.4 230/0.9 10 30.1
VCES4 B 200-E0 AC 4.8 9.5 9.80 400/15.4 230/1.4 9 38.1
VCES4 B 250-E0 AC 7.0 12.0 12.40 400/19.0 230/1.4 10 451
VCES4 B 100-E1 AC 3.2 6.3 6.50 400/14.0 230/0.6 14 24.1
VCES4 B 150-E1 AC 5.0 10.0 10.20 400/20.5 230/0.9 14 30.1
VCES4 B 200-E1 AC 6.3 12.6 12.90 400/26.5 230/1.4 13 38.1
VCES4 B 250-E1 AC 8.0 16.0 16.40 400/24.0 230/1.4 14 451
VCES4 B 100-E2 AC 47 9.5 9.70 400/14.2 230/0.6 21 241
VCES4 B 150-E2 AC 75 15.0 15.20 400/21.6 230/0.9 20 50 30.1
VCES4 B 200-E2 AC 9.5 19.0 19.30 400/28.8 230/14 19 38.1
VCES4 B 250-E2 AC 12.2 245 24.90 400/36.8 230/1.4 21 451
VCES4 B 100-V2 AC 16.0 0.20 230/0.6 230/0.6 37 25.5
VCES4 B 150-V2 AC 23.6 0.20 230/0.9 230/0.9 35 32.0
VCES4 B 200-V2 AC 34.0 0.30 230/1.4 230/1.4 34 415
VCES4 B 250-V2 AC 429 0.40 230/1.4 230/1.4 35 48.5
VCES4 B 100-S0 AC - 0.10 230/0.6 230/0.6 - 22.5
VCES4 B 150-S0 AC - 0.20 230/0.9 230/0.9 - 28.5
VCES4 B 200-S0 AC - 0.30 230/1.4 230/1.4 - 36.5
VCES4 B 250-S0 AC - 0.40 230/ 1.4 230/ 1.4 - 425
*Tuloilman lampdtila +18 °C, suurimmalla lammitystasolla ja suurimmalla puhaltimen nopeudella.
EC-MOOTTORI
Heizungsleistung [kW]
Type ("LPHW 90/70°C) Syilitetty koko- Kokc?naisjﬁnnitel Moot.torin jannite/ | Lampatilan nousu Taajuus Paino
naisteho [kW] virta [V/A] virta [V/A] At[°C] [Hz] [kal
1. taso 2. taso
VCES4 B 100-E0 EC 3.2 4.7 5.10 400/9.6 230/2.8 7 229
VCES4 B 150-E0 EC 3.8 7.5 7.90 400/13.5 230/3.0 8 29.3
VCES4 B 200-E0 EC 4.8 9.5 9.94 400/17.2 230/34 7 34.2
VCES4 B 250-E0 EC 7.0 12.0 12.44 400/19.0 230/35 8 412
VCES4 B 100-E1 EC 3.2 6.3 6.70 400/14.0 230/2.8 9 229
VCES4 B 150-E1 EC 5.0 10.0 10.40 400/20.5 230/3.0 1 29.3
VCES4 B 200-E1 EC 6.3 12.6 13.04 400/26.5 230/3.4 10 34.2
VCES4 B 250-E1 EC 8.0 16.0 16.44 400/24.0 230/35 10 412
VCES4 B 100-E2 EC 4.7 9.5 9.90 400/16.1 230/2.8 14 229
VCES4 B 150-E2 EC 7.5 15.0 15.40 400/23.7 230/3.0 17 50/60 29.3
VCES4 B 200-E2 EC 9.5 19.0 19.44 400/30.8 230/34 14 34.2
VCES4 B 250-E2 EC 12.2 24.5 24.94 400/38.5 230/35 15 412
VCES4 B 100-V2 EC 18.7 0.30 230/24 230/24 32 24.3
VCES4 B 150-V2 EC 26.3 0.40 230/3.0 230/3.0 32 31.2
VCES4 B 200-V2 EC 374 0.44 230/34 230/34 31 37.6
VCES4 B 250-V2 EC 458 0.44 230/34 230/34 33 44.6
VCES4 B 100-S0 EC - 0.40 230/2.8 230/2.8 21.3
VCES4 B 150-S0 EC - 0.40 230/3.0 230/3.0 21.7
VCES4 B 200-S0 EC - 0.44 230/34 230/34 32.6
VCES4 B 250-S0 EC - 0.44 230/35 230/35 38.6

*Tuloilman lampétila +18 °C, suurimmalla ldmmitystasolla ja suurimmalla puhaltimen nopeudella.

52

|| Muut tekniset muuttujat 10ytyvat tuotteen teknisista tiedoista

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ASENNUS

6.1 KAYTTOOLOSUHTEET:

llmaverho on tarkoitettu kadytettavaksi sisatiloissa kuivassa
ympdristdssa 5° - +40 °C:en lampdtiloissa, joissa suhteel-
linen kosteus on 80 %. Kuljetus taytyy suorittaa ilman altis-
tumista karkealle pdlylle, rasvalle, kemikaalisille kaasuille ja
muille saasteille. Sahkdsuojayksikkd on IP 20 (suuremmille
hiukkasille kuin 12,5 mm, ei suojattu vedelta).

Sahkolammittimen sisdltavat verhot asennetaan termostaa-

tin kanssa. Termostaatissa on automaattinen nollaus (jokai-
sessa lammittimessd) ja hatdtermostaatti, jossa on manuaa-
linen nollaus.

Veden vaihtolaitteet on suunniteltu enintaan +100 °C:en ve-
den lampdtiloille ja 1,6 MPa:n maksimipaineeseen.

6.2 ASENNUSOLOSUHTEET

Laite on asennettava ja koottava patevan henkilon toimesta,
jolla on tarvittavat tyokalut!

Tuotteen mukana toimitetaan standardin mukaisesti 2 kiin-
nitystelinetta ja 4 pulttia.

Jos laite kiinnitetaan kierteisiin tankoihinb, ndma taytyy tilata
erikseen. Seuraavia sdantgja taytyy noudattaa, jotta laite toi-
misi asianmukaisesti.

Q HUOMAUTUS

« Minimivalit on pidettava (katso valeja kuvaava kuva) mate-
riaalien tulenarkuuteen liittyen.

- Arkkitehti maarittda materiaalien tulenarkuuteen liittyvat
valit asennuspaikan sadantéjen mukaisesti

. Laite on asennettava ainoastaan vaakasuoraan asen-
toon

- Laitteen asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi imus-
uojan edessa taytyy olla vahintdan 200 mm vapaata tilaa

- Poistoaukon taytyy sijaita mahdollisimman ldhelld oven tai
verhon aukkoa

- Verhon pitdisi yltad aukon molemmille puolille vahintdaan
100 mm

- Jos verho asennetaan oven yldpuolelle, aseta se mahdol-
lisimman lahelle oven ylareunaa. Huolehdi, etta sisdaanot-
to- ja poistoaukko eivat ole tukossa ja ilma virtaa vapaasti,
katso kuva

6.3 NAYTON RIPUSTAMINEN:
Etdisyydet kiinteista esteista

min. 100mm

min. 200mm

~

Jos oven yldpuolella on ikkuna tms. estamaéssa kiinnitysteli-
neiden kunnollista kiinnittamista, laite voidaan ripustaa ka-
tosta kierteisilld tangoilla suoraan tappeihin (katso alla).

Asennus kiinnitystelineiden kanssa

TARVITSET

4x tappi (eivat sisally toimitukseen)
4x tappi (eivat sisally toimitukseen)

Mittaa seinan reidt mittataulukon mukaisesti (katso “Mitat”)
(noudata asennussaantoja). Ald unohda valita, asennetaanko
yksikkd A:n vai B:n mukaisesti. Maarita aukon korkeus taman
mukaisesti! Aseta telineitd paikoillaan pitdvat ruuvit verhon
aukon takaosaan (vain osittain verhoon) ja ripusta verho. Val-
ta verhon putoaminen tarkistamalla, etta se on kiinnitet-
ty kunnolla

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ASENNUS

Tarkista ennen asennusta, ettd katto kestaa laitteen painon.
Asenna seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Asennus kierteisten kankien kanssa

4@ TARVITSET
‘ 2. Kiinnitys verhoon

4x 8 mm ankkuria (ei sisally toimitukseen)
4x M8 kierteista kankea (ei sisdlly toimitukseen)
8x M8 mutteria (ei sisally toimitukseen) I

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ASENNUS

6.5 Vedenlammittimen kytkenta

(vain verholle, jossa on LPHW )

)

- Joustavat letkut suositellaan kiinnitettaviksi vedenlammit-
timen kanssa

« Lammittimen liitanta ja painetestit taytyy suorittaa sellai-
sen henkilon toimesta, jolla on patevyys putki suorittaa
putkitoitd. Asennus tdytyy suorittaa sovellettavien saanto-
jen mukaisesti.

- Vedenldammittimen kytkenndssa kaytettavien putkien hal-
kaisijat on lueteltu osassa MITAT

« Lammitin on suunniteltu vedelle, jonka maksimipaine on
1,6 MPa ja maksimildmpétila +100 °C.

Yhdista putket.

Q HUOMAUTUS

- Yhdista putket vastavirtayhteydessa. Kuumavesikytkenta
ja paluuldammitysvesi on esitetty ylld olevassa kuvassa

- On suositeltavaa asentaa lammittimen sammutusventtiili
tuloaukossa ja lahtdaukossa veden toimituksen keskeytta-
miseksi

Kun kiinnitat lammitinta, pida kiinni lahtéaukosta pih-
deilld vahinkojen valttamiseksi (katso kuva)

6.6 POISTOILMAN SUUNNAN MAARITTA-
MINEN

A HUOMIO!

Ohjaa poistoilma haluttuun suuntaan laitteen asennuksen
aikana. Essensse-ilmaverho voi puhaltaa ilmaa 15 °:en maksi-
mikulmassa

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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ASENNUS

6.6 SYOTTOKAAPELEIDEN LITTAMINEN

Seuraava toimenpide edellyttda etukannen poistamista ja
sivukannen irrottamista.

Sivukansi kiinnitetty kahdella M5-ruuvilla

Etukannen avaaminen
- ruuvaa yksi M5-ruuvi irti kannen ylareunasta.
- ruuvaa irti kaksi M5-ruuvia kannen alapuolelta.

Ylapuoli

/
— st
B |
|

Alapuoli

Kaikki sahkodverkon vaiheet on kytkettava vastaavan
tyyppisen katkaisijan kautta. Laite on voitava irrottaa
sahkdverkosta yhdella virtakytkimella.

» Virtajohto ei sisélly toimitukseen.
Veda saatimen tiedonsiirtokaapeli.
Veda tarvittaessa lisavarusteiden kaapelit

A VAROITUS!

Suunnittelijan on maariteltava syottd, sen on oltava
sovellettavien maaraysten mukainen ja siind on otet-
tava huomioon ilmaverhon teho- ja asennusparame-

trit.

=T
[E—— |

N ° ©
S

- Virtalahteen liitanté

uumgﬁ
PE
PE

3~400vV L1 L2 L3 N
1~230V L1 N

L1

3~400V L1
1~230V L

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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MITAT
139,2 47,7
/:
\:

10

Sé&édin voidaan asentaa ainoastaan seindén tai kiintedén ei-kantavaan kohteeseen.
Kaapeli on kiinnitettéva niin, etta sité ei voi vetaa irti sdatimesta.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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OHJAUS

1 | OFF - Puhallin POIS PAALTA, Iammitin ei paéalla

2 | Alhainen puhaltimen nopeus, lammitys paalla (lammitystaso 1 kaytéssa)

3 | Keskitasoinen puhaltimen nopeus, lammitys paalla (lammitystasot 1 ja 2 kaytossa)

4 | Suuri puhaltimen nopeus, lammitys paalla (lammitystasot 1 ja 2 kaytdssa)

5 | Lammityskytkin (vesilammitin = lBmmitystaso 1, sahkélammitin = lammitystasot 1 ja 2)

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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BASIC EC SAATIMEN KUVAUS

Saatimen kuvaus:

. Saataa EC-moottoreita 0-10 V:n jatkuvalla teholla

. S&ataa lammitystehoa alueella POIS PAALTA / 1. vaihe / 2. vaihe potentiaalivapailla relelahdbilla releen maksimi-
kuormituksen ollessa 230 V / 5 A. HUOMIO: Ei saatavana ei-lammitettdvaan versioon

. Liitd ovikytkin tai ulkoinen kytkin (kytkemalla koko tuote pois paalta kytkimen ollessa auki)

. Liitd huonetermostaatti (kytkemalla [Bmmitys pois paalta kytkimen ollessa auki) - HUOMAUTUS: Ei saatavana

versioon, jossa ei ole lammitysta

® |coM o
RELAY| @ |m z EX
RELAY| L@
=iz
® |8
® |z
@ |o-10v
— TRANSFORMER
S1 S S?‘ RT ‘
OOEG®
LUTIN TOIMINTO KUVAUS
st 1. LAMMITYSVAIHEEN KYTKIN (JOHDOTETTU TEHTAALLA)
S TULO SISAISEEN LAMMONSAATO- | COM SISAINEN LAMMITYSKYTKIN (JOHDOTETTU TEHTAAL-
KYTKIMEEN LA)
s2 2. LAMMITYSVAIHEEN KYTKIN (JOHDOTETTU TEHTAALLA)
DI KYTKEE VAIN LAMPOTEHOT PAALLE / POIS PAALTA
RT HUONETERMOSTAATTI (JOHDOTETTU TEHTAALLA = SAHKO LITETTY)
X LAMMITYKSEN SAATOSIGNAALIN TULO (MAKS. KUORMI-
com COM LAMMITYS DSV A
H1 1. LAMMITYSVAIHE 1. LAMMITYSVAIHEEN TEHO
H2 2. LAMMITYSVAIHE 2. LAMMITYSVAIHEEN TEHO
00oR | OVIKOSKETIN (ULK. OHJ. HUONE- | DI KYTKEE KOKO SAATIMEN (PUHALLIN JALAMMITIN)
TERMOSTAATTI) PAALLE / POIS PAALTA
0-10V DC 0-10 V MOOTTORIN OHJAUS
MOOTTORIN OHJAUKSEN TEHO (ENINT. 10 MOOTTORIA)
MAADOITUS | MOOTTORIN OHJAUKSEN MAADOI-
L - 230VAC N o
~230V PAAVIRRANSYOTTO 230 V
N - 230VAC

HUOMIO: Liittimia S1, S, S2, RT, COM, H1 ja H2 ei kayteta mallissa, jossa ei ole lammitysta. Ei-lammitettdvassa mallis-
sa on vain puhaltimen saadin ja ulkoisen kytkimen liitanta oven liittimiin (ovikytkin, ulkoinen saatokytkin...).

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W

KULJETTAJAN JA LISAVARUSTEIDEN KYTKENTA
BASIC EC

Sadhkolammitin I’F_V—
[N [Tk [7K] L[ N [cor H1]H2[DS|DS[o10ano] L | N [PE] mmﬂ

] _ L1 L2 L3 N PE

RELAY
RELAY

/7 HEATER
BTN

/

Vedenlammitin

=

[N ] ok LN Joord H1|D/S|DS|0'10V|GND[ L] n]ee]

r L1 N PE

RELAY

RELAY

~=1

[ L[~ [os]pseoend] L [ n]pe]

[ L1 N PE

RELAY o | ®
HE | ®

RELAY o | |
©®
T
HEATER —
/ SWITCH \\ z ® | BV DS
\og E)

2 1 |
@ /
S1| S|S2|RT[RT
D(EO|D|B
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KULJETTAJAN JA LISAVARUSTEIDEN KYTKENTA
BASIC AC

Sahkolammitin

BEENE

[ N [Tk[Tk|h [th [Ds[ps|Hi[H2| L [m1]m2]m3] n [PE]
LT [

TERP Door 4A/230V

L1 L2 L3 N PE

L]
|0 |
| |
1
| 117 4] |
I e ————— L]

[N ] L ok 0] Th[DS[DS] Ha[ L [m1]M2]m3[ N |pe] 1N TPe
e} - - - R N

TERP Door 4A/230V

Vedenlammitin

L1 N PE

yAY
230V

liman lammitysta

Ds[ps] L [m1]m2[m3] N [re]

L1

Door 4A/230V ¥ \ bt
T

|ﬁ~7:m§ |

1/// |

LRSI
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B8/ LISATARVIKKEET

ULKOISTEN LISATARVIKKEIDEN LIITTAMINEN

QO ALA OHITA

Kun ilmaverhoon liitetaan ulkoisia lisatarvikkeita, ilmaverhon virransy6ttd on katkaistava. limanpoisto on irrotettava virran-
syotosta.

Kaikki ulkoiset osat on johdotettava kytkentédkaavion mukaisesti.

Saatimet on liitettava piirilevyyn riittavalla voimalla ja aina kohtisuorassa levyyn nahden.

Ovikytkin DS (Basic AC / EC -saatimille)

¢ £t TEKNISET TIEDOT

- Sopii BASIC-saatimiin
- Eristetty avauskytkin, jonka enimmaisjannite on 230 V, 6 A
- IP67, voidaan liittda kytkenta- tai avauskytkimena

Saatimet ja ohjausmoduulit: DS / DS

A HUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

Ovikytkin DK-1 / DK-B3 (vain Basic EC -ohjaus)

Qbix TEKNISET TIEDOT
- Eristetty ovikytkin, jonka enimmaisjannite on 12 V.

- Johto: Enimmaispituus: 50 m.
Kaapeli - Kaksisaikeinen kaapeli, jonka poikkileikkaus on 0,5 mm2.

A HUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

Termostaattiventtiili — TV1/1

&% TEKNISET TIEDOT

- Termostaattiventtiili vesivaihtimen saatamiseen
- Sopii kaikkiin malleihin, joissa on vesilammdnvaihdin
- Toimii erillaan BASIC-saatimesta

AHUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.
Alueen venttiili ZV / RT-3-xx

& % TEKNISET TIEDOT

- Alueen venttiili vesildmmonvaihtimen saatadmiseen
- Johto: Kolmijohtiminen johto, jonka poikkileikkaus on 1,5 mm2, 230 V/ 50 Hz.

AHUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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Huonetermostaatti -TER-P

@(& TEKNISET TIEDOT

- Huonetermostaatti Iammityksen saatadmiseen
- Johto: Kaksijohtiminen johto, jonka poikkileikkaus on 0,5 mm2, 230 V/ 50 Hz.

A HUOMIO!

Ei toimiteta tuotteen mukana.

KAYTTOONOTTO

Q, ALA OHITA
Tarkasta seuraavat asiat ennen ilmaverhon kaynnistéamista:

. Oletko jattanyt paneelin sisaan tydkaluja tai esineita, jotka voivat vaurioittaa sita?

- Onko sahkdn ja tarvittaessa lammitysveden syo6tto riittava?

- Onko ilmaverho suljettu oikein?

. Onko ohjausmoduuli liitetty oikein?

- Onko ilmaverhossa riittdva suojaus sovellettavien maaraysten mukaisesti?

- Onko laite kiinnitetty tukevasti tukirakenteeseen?

- Onko laite tiivistetty asianmukaisella tavalla?

- Onko virransyo6tto liitetty oikein ja onko maadoitus ja ulkoisen laukaisun suojaus tehty oikein?
. Onko séhkdékomponenttien kaikki elementit liitetty oikein?

. Onko asennuksessa noudatettu tdman oppaan kaikkia ohjeita?

- Onko laitteesta poistettu kaikki tydkalut tai muut esineet, jotka voivat vaurioittaa sitd?

/\ Huowmior

. Sisaisten kytkentdjen muokkaaminen tai muuttaminen on kielletty, ja se mitatéi takuun.
- Suosittelemme kayttdamaan 2VV:n tai sen valtuuttamien jalleenmyyjien toimittamia lisatarvikkeita. Jos olet epavarma
muiden kuin alkuperaisten lisatarvikkeiden kayttdmahdollisuudesta, ota yhteytta toimittajaan.

Jos virransyo6ttd on kytketty paalle, kytke kytkin jollekin kolmesta puhaltimen nopeuden asetuksesta, jotta yksikko kayn-
nistyy.

VIKATILAT

Jos ilmaverhossa ilmenee jokin vika, virransyo6tté on katkaistava. Jos et ole varma, mité vaiheita sinun on suo-
ritettava, dla tee mitaan korjaustoitd, vaan ota yhteyttd ammattitaitoiseen huoltoon!

Laitteen kayttaytymi- . .
Mahdollinen ongelma Ratkaisu
nen
L. Virransyo6ttd on katkennut Tarkasta, ettei virransyottéa ole katkaistu
Laite ei toimi
Sulake palanut Tarkasta ohjausmoduulissa oleva sulake

Lammitys kytkeytyy L&mmitin on ylikuumen- Sahkolammitin ylikuumenee riittdmattéman ilmavirran
T L vuoksi. Tarkasta, etta puhaltimet toimivat taydella tehol-
akillisesti pois paalta tunut la ja ettei iimansyottd yksikkoon ole estynyt.

/\ Huomio!

Paavirransyottd on katkaistava ennen kuin ilmaverhon sisaosille tehdaan mitaan toimenpiteita. llmaverhon on annettava
jaahtyal
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KUNNOSSAPITO

PUHDISTAMINEN
AHUOMIO!

Ennen kuin teet mitdan ilmaverhon sisélld, verkkovirta on katkaistava. imaverhon on ensin jaahtynyt!

- Puhdista tarvittaessa, suosittelemme, ettd puhdistus suoritetaan vahintaan kerran 3 kuukaudessa.
- Paineilmaa, kemikaaleja, liuottimia tai vetta ei saa kayttaa puhdistukseen.

- Puhdista kostealla liinalla, hienolla harjalla tai pdlynimurilla.

- Puhdista ilmaverhon pinta ja imuosa.

- Noudata ty6paikan turvallisuutta ja kayta suojaavia apuvalineita.

HUOLTO

JOS ET VOI KORJATA VIKAA ITSE

Jos et pysty ratkaisemaan ongelmaa itse, ota yhteytta toimittajaan tai 2VV:n edustajaan. Toimittaja ja valtuutetut huoltopis-
teet tarjoavat takuu- ja huoltopalveluita. Luettelon kaytettavissa olevista huoltopisteista saa toimittajalta.

lImoita toimittajalle tai huoltopisteelle seuraavat tiedot:
- ilmaverhon tyyppi

- kaytossa olevat lisatarvikkeet

- asennuspaikka

- sarjanumero

- asennusten tila (mukaan lukien sdhkdéasennus)

- kayttdaika

- yksityiskohtainen kuvaus viasta.

TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA JA HAVITTAMINEN

Tee tuote kayttdkelvottomaksi ennen sen havittdmistd. Vanhatkin tuotteet sisaltavat raaka-aineita, joita voidaan kayttaa
uudelleen. Toimita ne kierratyspisteeseen. Tuote kannattaa toimittaa havitettavaksi paikkaan, joka on erikoistunut kyseis-
ten tuotteiden havittdmiseen, jotta kierratettavat materiaalit voidaan kayttaa uudelleen. Vie tuotteen kayttokelvottomat osat
kaatopaikalle.

<Y §

Materiaalit on havitettdva kansallisten jatteenkasittelymaaraysten mukaisesti.
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LOPUKSI

Jos olet epavarma jostakin asiasta tai sinulla on jotakin kysyttavaa, ota yhteytta myyntipalveluun tai tekniseen tukeen.

YHTEYSTIEDOT

Osoite:

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
TSekin tasavalta
Internet:
http://www.2vv.cz/
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